langen und mit offenem Visier vornehmen. Es wird auch
keine Schande sein, Lehren zu zichen.

Zuweierlei Reaktion. Die israelische Presse reagierte zum
Teil kithl, zum Teil in erregter Ablehnung. Grundsitz-
liche Zustimmung zu dem Gesamtprogramm der »Kultur-
woche« war selten herauszuhdren. An der Argumentation,
die gegen Kulturbeziehungen mit Deutschland publizi-
stisch ins Treffen gefiihrt wird, hat sich in den letzten
zwanzig Jahren, seit der stiirmischen Knessetdebatte iiber
das politische, moralische und juristische Problem der Wie-
dergutmachung im Januar 1952, ja sogar in den letzten
sechseinhalb Jahren, seit Er6ffnung der Botschaften in
Bonn und Tel Aviv, kaum etwas geindert. Ein Wandel ist
allerdings eingetreten: die dffentliche und veréffentlichte
Meinung sind nicht mehr restlos identisch. Wihrend das
Publikum mehrheitlich in deutschen Theater- oder Ballett-
gruppen, in Lesungen deutscher Dichter und in Vortrigen
deutscher Professoren keine Sensation mehr erblidkt, glau-
ben die meisten israelischen Journalisten noch immer, es
sei gute patriotische Pflicht, in Harnisch zu geraten.

Die Rezensenten der einzelnen kiinstlerischen Ereignisse
waren durchaus objektiv. Die Kollwitz-Ausstellung sam-
melte die meisten Pluspunkte, keine unsachliche Aufle-
rung, die den Rahmen der Bewunderung gesprengt hitte,
wurde laut. Die Wahl der Exponate, zugegebenermaflen
unvollstindig, wurde geriihmt. Die musikalischen Darbie-
tungen (Siegfried Palm und Aloys Kontarsky) wurden an
thren Meriten und nicht an der Tatsache gemessen, dafl
der Cellist und der Pianist aus Deutschland kamen.

Vom unbestrittenen Hhepunkt der » Kulturwoche«, dem
Gastspiel des Berliner Schillertheaters, ist noch ein Wort
zu sagen, das in aller Kiirze die Eindriicke eines nach gro-
Rer deutscher Schauspielkunst diirstenden Publikums zu-
sammenfassen mag. Man hatte seine begriindeten Reser-
vationen gegen die eigenwillige Inszenierung von »Emilia
Galotti«, doch es konnte nicht Geheimnis bleiben, daf bei
der Wahl des Stiickes finanzielle wohl mehr als andere
Berechnungen den Ausschlag gaben. Der Transport von
»Kabale und Liebe« in der Hollmannschen Regie des
Schillertheaters hitte z. B. weitaus mehr Geld gekostet —
und ein Klassiker mufite in das Programm aufgenommen
werden. Doch »Emilia Galotti« und nachher Becketts
»Gliickliche Tage« brachten Israel ein Erlebnis, das Eva-
Katharina Schultz heifit und das nicht vergessen werden
wird. In der groflartigen Schultz (Grifin Orsina) brach
200 Jahre nach der Premiere elementar viel stirker Les-
sing als Schréder durch, und was dem abgehirteten Men-
schen von heute die Thematik der »Emilia Galotti« iiber-
haupt noch bedeuten kann, zeigte allein sie.

13 Erzbischof Joseph Raya und Israel

»lch bin stolz, ein Israeli 3u sein«

Unter dieser Uberschrift entnchmen wir der >Jerusalem Post< Weekly
Nr. 573 vom 26. Oktober 1971 das Folgende und geben es in Uber-
setzung wieder.

Haifa. — Anlidfllich einer Tischrede, die joseph Raya, der
griechisch-katholische Erzbischof in Israel, am 21. Oktober
1971, dem dritten Jahrestag seiner Einsetzung als Erz-
bischof von Akko, Haifa, Nazareth und ganz Galilia,
hielt und als Haupt der griechisch-katholischen Gemeinde
in Israel mit 35 000 Seelen, fiihrte er aus:

Obwohl er mit Kritik auch hinsichtlich Israels nicht zu-
riidchalte, wenn er dies fiir ndtig erachte, lobe er aber
auch das, was gut ist. Er sagte: »Ich bin jetzt bereit, alles
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zum Wohl des Landes zu tun, und ich bin stolz, ein Israeli
zu sein.« Er sagte ferner:

»Ich habe meiner Gemeinde nahegelegt, die Vergangen-
heit zu vergessen und in die Zukunft zu sehen, und ich
weifl, dafl die Jugend Hoffnung hat, daf Israel auf dem
Weg in eine hellere Zukunft und auf dem Weg zur Sicher-
heit ist. — Ich glaube, es ist Zeit, dafl Israel die Welt lehrt,
was Gerechtigkeit und wahrer Friede ist.! Ich bin meiner
Dibzese, meiner Regierung, meinem Gewissen und mei-
nem Gott verpflichtet, das Recht zu suchen und Recht zu
sprechen« ... Und er fiigte hinzu, dafl es fiir ihn selbst
bald an der Zeit ist, seinen amerikanischen Pafl gegen
einen israelischen einzutauschen.?

1 Vgl. dazu o. S. 42 ff.

2 Erzbischof Joseph Raya war zuvor Pfarrer in den Vereinigten
Staaten von Nordamerika, ehe er der Nachfolger von Erzbischof

Hakim (dem jetzigen Patriarchen von Antochien) wurde. (S. FR
XX/1968 S. 56 f.)

14 Die Okumenisch-Theologische
Forschungsgemeinschaft in Israel

[s.S.157,S.165, S. 172 unter »IMMANUEL«.]

15 Neve Schalom, eine Wohnstitte des
Friedens fiir Juden, Moslems und Chrtisten
in Israel

Uber diesen Ort, wo Juden, Christen und Mohammedaner
aus Israel, aber auch Pilger, Durchreisende, Studenten aus
dem Ausland einander begegnen und miteinander leben
und arbeiten wollen, berichtete der FR bereits!.

Seit dem Spitsommer 1970 hat dieser von Bruno Hussar
OP vom Haus TIsaias, West-Jerusalem?, schon vor dem
Sechstagekrieg initiierte Plan Gestalt angenommen. Am
7. August 1970 wurde Neve Schalom als Verein eingetra-
gen. Der Verein besteht aus vierzehn Mitgliedern: sechs
Juden, sieben Christen und einem Muslim, die die Gruppe
auch nach auflen vertreten. Die Gruppe selber, der soge-
nannte Kern, ist jetzt noch klein. Es sind u. a. Pater Bruno
Hussar, der Leiter, Rina Geftmann, die Sekretirin, und
Mitglieder, von denen beispielsweise einer zur Zeit Imker
lernt fiir einen der zukiinftigen Erwerbszweige der Sied-
lung, zwei als Drucker arbeiten, eine als Sozialarbeiterin
und eine als Krankenschwester, einer ist Hotelier (fiir das
Gistehaus) sowie noch einige andere. Zu den spiteren
Siedlern gehort auch eine jlidische Familie, die darauf war-
tet, bis die ersten Hiuser stehen. Eine Liste von Anwir-
tern, die siedeln wollen, ist vorhanden3.

Der von Neve Schalom herausgegebenen Orientierung ent-
nehmen wir:#

Mitgliedschafl: Mitglieder dieses Zentrums werden Min-
ner, Frauen, Familien aus Israel sein, die den Ruf Gottes
zum Frieden als eine personliche Aufforderung vernom-
men haben. Sie werden eine Gemeinschaft der fiir den
Frieden Wirkenden bilden, indem sie ein Leben der Arbeit
und des Lernens fiihren und Gastfreundschaft tiben, eine
Gemeinschaft, die schon durch ihr Sein Zeichen und Vor-
bild fiir Ausgleich und Vershnung sein wird, im Geiste

1 FR XXI/1969, S. 68; XXI11/1970. S. 86.

2 FR XIV, Nr. 53/56, S. 96; vgl. u. a. 0. S. 36.

3 So berichtet Dora Kircher, s. Anm. 4.

4 Herausgegeben von Neve Schalom. Anschrift in Israel: Pére Bruno
Hussar oder Rina Geftmann, Maison Isaie, P.O.B. 1332, Jerusalem,
Israel. — In Deutschlard: Dora Kircher, 7124 Bénnigheim, Meims-
heimer Strafle 9. (Kreissparkasse 7122 Besigheim, Girokonto Nummer
675683-8. Bitte mit dem Vermerk: »Fiir Neve Schalom«.)



der Friedensverheilungen des Propheten Jesaja®. Hier
wird eine Atmosphire der Stille herrschen, die Betrach-
tung und Gebet fordert und in der es nicht schwer sein
wird, die Wille der Unwissenheit, des Vorurteils und der
Angst zu durchbrechen.

Innerhalb von Neve Schalom soll jeder einzelne seiner
und jede Gruppe ihrer eigenen religidsen Uberzeugung
treu bleiben und die der anderen respektieren. Alle sollen
einig sein im gleichen Geist der Verantwortung vor sich
selbst und dem anderen, nach dem Bibelwort: »Liebe Dei-
nen Nichsten wie Dich selbst.« Ob dein Nichster jemand
ist, der neben dir lebt, oder jemand, der von ferne kommt
— er ist stets ein Mensch, in Gottes Ebenbild geschaffen
wie du selbst. Er soll willkommen sein, ohne Unterschied
nationaler, religioser oder sozialer Zugehorigkeit.

Ort: Neve Schalom wird am Fingang zu den Bergen von
Judia, 28 Kilometer von Jerusalem, am Rande des Tales
von Ajalon (Jos 10, 12) errichtet.

Die Trappisten von Latrun besitzen dort einen Hiigel von
50 ha — zur Ginze Brachland —, den sie uns auf lange
Frist zur Verfiigung gestellt haben. Fiir die Zeit der Ur-
barmachung und Vorbereitung des Bodens haben sie uns
einige Hiuser rund um die Ruinen der Kreuzfahrerburg
von Toron iiberlassen, die die Legende als »Castellum boni
latronis« bezeichnet.

So hat eine kleine Pionierschar nach einer Zeit der Ver-
suche cinen Platz gefunden, an dem sie sich einrichten
kann.

Im Sommer pflegen schon Jugendgruppen aus dem Aus-
land zu kommen, die uns helfen, an Zusammenkiinften mit
Israelis (Arabern und Juden) teilnehmen und mit diesen
Gedanken austauschen.

Neve Schalom liegt in einem Gebiet, das reich an geschicht-
lichen Erinnerungen ist: Josua steigt aus der Vergangen-
heit herauf, Samson, David, Judas Makkabius, Richard
Lowenherz, Saladin. — Dieser Fleck Erde wurde im
Laufe der Zeiten immer wieder von neuem aufgewiihlt
von den nach Jerusalem ziehenden Heeren. Allein in un-
serem Jahrhundert war er dreimal der Schauplatz harter
Kimpfe. — In der Nihe liegt auch Emmaus, wo nach der
Uberlieferung Christus mit zweien seiner Jiinger das Brot
brach, als er thnen die Tora und die Propheten erklirte.
Neve Schalom mochte all diese Geschehnisse in sich auf-
nehmen und in einen Aufruf zum Frieden umwandeln.

In gleicher Entfernung von Jerusalem, Tel-Aviv und der
arabischen Stadt Ramallah, von Kibbuzzim umgeben, in
unmittelbarer Nihe des Trappisten-Klosters von Latrun,
befindet sich diese kleine »QOase des Friedens«, inmitten
von Juden, Christen und Mohammedanern.

Neve Schalom wird freundschaftliche Kontakte und gei-
stigen Gedankenaustausch begiinstigen und kann auch zur
Losung praktischer Probleme, z. B. wirtschaftlicher und er-
zieherischer Art, beitragen.

Aufbau: Struktur und Lebensform von Neve Schalom
werden die einer israelischen Gemeinschaftssiedlung sein,
mit der Familie als Kernzelle.

Von Anfang an wird Neve Schalom Gisten weit offen
stehen. In der Praxis wird das vielleicht anfangs nicht so
leicht sein, aber jeder wird warm empfangen werden.
Existenzmittel: Ein Wirtschaftsplan wird von Fachleuten
entworfen werden. Die Finnahmequellen sollen sein: a)

5 Is 32, 18: In einer Oase des Friedens wird wohnen mein Volk. -
Vgl. auch Is 2, 4; Is 11; 6, 7, 9, sowie Mt 5, 9.

Im Koran: Der da wiedergibt das Leben cinem einzelnen Manne,
wird scin als ob er’s dem Menschengeschlechte gegeben. (Koran, Sure
der gedeckten Tafel v. 35).

Landwirtschaft und Bienenzucht — b) Gewerbliche Indu-
strie, Druckerei usw. — c) Gistebetrieb — d) Léhne der
auflerhalb arbeitenden Mitglieder.

Die Freunde von Neve Schalom: Neve Schalom ist noch
im Entstehen. Alles muf} erst gebaut oder angeschafft wer-
den: 1. Unterkiinfte fiir die ersten Mitglieder (selbst wenn
diese sich zunichst mit Baracken begniigen). — 2. Ein Emp-
fangs- und Versammlungsraum. — 3. Eine Bibliothek. —
4. Einrichtungsgegenstinde. — 5. Werkgerite usw. — Der
Bedarf ist grof}, die Aufgabe noch gréfler. Sie kann nur
unter Mithilfe der vielen Freunde, die dieses Ideal teilen,
erfiillt werden. In der Welt verstreut, bilden sie ein un-
sichtbares Neve Schalom. Zweifelsohne werden sie einen
kleinen oder grofleren Baustein zur Errichtung dieser Frie-
densstitte beitragen wollen.

Entstanden durch die Hilfe vieler, wird sie eines Tages
viele willkommen heiflen kénnen. Eine franzdsische Ge-
sellschaft der Freunde von Neve Schalom (AFANS) ist in
Paris gegriindet worden, andere werden im iibrigen Eu-
ropa und in Amerika entstehen. Sie sollen Zentralpunkte
sein, Nachrichten weitergeben und Zuwendungen entge-
gennehmen.

Zusammenfassung: Neve Schalom, so nahe bei Jerusalem,
der Heiligen Stadt fiir drei grofle monotheistische Welt-
religionen, zu der alljihrlichHunderttausende von Pilgern
aus aller Herren Lindern strémen, mdchte eine Quelle der
Hoffnung werden und lebendiges Beispiel fiir briiderliche
Liebe und friedliches Zusammenleben im Herzen eines
noch umkimpften Gebietes.

»Rufet den Frieden herab auf Jerusalem!

Und Jene, die Dich lieben, werden versshnt« (Psalm 122).
Indem sie dem Frieden lebt im Ablauf des Alltags und um
diesen Frieden betet, soll diese kleine Gemeinschaft derer,
die an den Gott Abrahams, Jakobs, Isaaks und Ismaels
glaubt, an den Gott der Tora, des Evangeliums und des
Koran —, in den Bergen von Judia ein Samenkorn des Frie-
dens werden. So Gott will, wird sich dieses vervielfilti-
gen und fruchtbar erweisen.

Interessenten fiir Neve Schalom und solche, die Ausgaben
des vorliegenden Heftes wiinschen oder zu Zusammen-
kiinften eingeladen werden méchten, werden gebeten, sich
an die oben angegebenen Anschriften zu wenden (s. S. 104,
Anm. 4). G.L.

16 »Eine Insel der Duldsamkeit«
Zur Geschichte des Abu Gosh-Musik-Festivals!

Vom Mirjam Michaelis, Kibbug Dalia'®

Dem »Das Neue Israele (71/24, Heft 1. Ziirich, 1. 7. 1971, S. 35 f.) ent-
nehmen wir mit freundlicher Genehmigung seiner Schriftleitung den
folgenden Beitrag. Wir bringen ihn im Anschlufl an den im FR XXV
1969, S.20 ff., aus dem »Christian Comment« der »Jerusalem Post
Weekly« entnommenen, wiedergegeben unter der Uberschrift » Kirchen-
musik jidischer Chére in der rémisch-katholischen Kirche >Unsere
liebe Fran won der Bundeslade« in dem moslemischen Dorf Abu Gosh-
Kiryath Yearim«. Dabci wurde berichtet, daf}, anders als 1957 in den
Anfingen jener Konzerte, die iltere Generation aus Deutschland
stammender Juden nicht mehr groftenteils zu den Teilnehmern
zihlt —, hingegen ist es jetzt iiberwiegend »Sabre-Jugend« (d.1i. in
Israel geborene Jugend), die ihre — und noch dazu in Israel verhilinis-
mifig karge — Freizeit hergibt, um aus dem europiischen Kulturkreis
meist Kirchenmusik, wie Bach, Hindel, Beethoven u. i., zu hdren und

1 Vgl. FR XX1/1969, S. 20 ff.

18 Kibbuz Dalia, gegrindet 1939 fiir jene, die hierherkamen aus
Deutschland und Ruminien. Dalia gehdrt zur Gruppe der Hashomer
Hartzair (ciner sozialistischen Bewegung), ebenso wie Ejn Hashofeth.
— Ejn Hashofeth, gegriindet 1937, gehdrt ebenfalls zur Gruppe der
Hashomer Hatzair. Die Siedler kamen aus den USA und aus Polen.
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